MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS - 243 WINCHESTER
MH-C DELUXE DIE SET

Master Hunter Die Sets were inspired by the success of our National Match Dies.
Experienced hunters know that full length resizing is important when a high stress o
follow-up shot is needed in the “real world” of hunting. The Master Hunter w ;
“Deluxe” Die Sets now add the option of neck sizing for optimal on-the-range load ,.-"‘:"“
development. Master Hunter “Deluxe” three (3) Die Set — combines the two Die
Set with the addition of a Standard Neck Sizing Die.

Attributes

Name: 243 WINCHESTER MH-C DELUXE DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749018674

Mfr. No.: 29114

Cartridge: 243 Winchester
Die Style: Full Length Die Set
Delivery weight: 0.866kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760291142

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den MASTER HUNTER
DELUXE CARBIDE DIE SETS REDDING 243
WINCHESTER MHC DELUXE DIE SET

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS. Dieser Leitfaden
bietet lhnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um sicherzustellen, dass Sie es sicher
und effektiv nutzen kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fuir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen auf.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lesen Sie alle Anweisungen und Warnungen sorgfaltig, bevor Sie das Produkt verwenden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Die Set nur mit der richtigen KalibergréRe (243 Winchester).

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

® Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.

® Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen ein, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

® Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
® |egen Sie alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit.

2. Installation des Die Sets

® Befolgen Sie die beiliegenden Anweisungen zur Installation des Die Sets in lhrer Presse.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile korrekt und sicher installiert sind.

3. Verwendung des Die Sets

® Fihren Sie das Nackenformen gemafl den Anweisungen durch, um eine optimale Ladungsentwicklung
zu gewahrleisten.

® Testen Sie die ersten Ergebnisse auf dem Schief3stand, um sicherzustellen, dass alles korrekt
funktioniert.

4. Reinigung und Wartung

® Reinigen Sie das Die Set nach jedem Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.
® | agern Sie das Die Set an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen und
Maschinen.
® Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie auch Informationen zu Rickrufen oder Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung des MASTER
HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS zu gewabhrleisten. lhr Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste
Prioritat.



MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this document carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

® Ensure that you understand the reloading process and have the necessary skills before using this product.
® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading

ammunition.

® Keep the work area clean and organized to prevent accidents.
® Store all reloading components, including dies, in a secure location away from children and unauthorized

users.
Regularly inspect your equipment for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

Use the MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS only for the specified cartridge: .243 Winchester.
Ensure that the die set is compatible with your reloading press.

Avoid using excessive force when resizing cases to prevent damage to the die or cases.

Do not exceed the recommended loads specified in reputable reloading manuals.

Always check for proper functioning of the dies before starting the reloading process.

Keep your hands and face away from the die during operation to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation of the Die Set

Remove the die set from its packaging and inspect for any damage.

Clean the dies with a suitable solvent to remove any protective oils or residues.

Install the Full Length Die into your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to achieve the correct sizing depth, ensuring that the shell holder makes full contact with
the die.

® |nstall the Neck Sizing Die in the same manner, if applicable.

Reloading Process

® Start by preparing your brass cases by cleaning and inspecting them for defects.

® Use the Full Length Die to resize the cases, ensuring they are within the specifications for the .243
Winchester cartridge.

® After resizing, use the Neck Sizing Die for cases that will be used in the same rifle for optimal accuracy.

® Follow the loading data from a reputable reloading manual to determine the correct powder charge and
bullet seating depth.

® After loading, visually inspect each cartridge to ensure proper assembly.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not discard reloading materials in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS, please consult with
your retailer or contact the manufacturer directly for support.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and efficient reloading experience with
the MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS. Always prioritize safety and compliance with local regulations
during the reloading process. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Dies Master Hunter Deluxe Carbide

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies Master Hunter Deluxe Carbide de Redding. Este producto ha sido disefiado
para ofrecer un rendimiento 6ptimo en el desarrollo de municiones para caza. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia esté disefiada para proporcionarte
informacion clara y (til sobre el uso seguro de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usar el equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
No dejes el equipo desatendido mientras esté en funcionamiento.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de lesiones: Al manipular herramientas y componentes afilados, existe riesgo de cortes. Usa siempre
guantes y ten cuidado al manipular.

Riesgo de explosiones: Asegurate de que no haya residuos de pélvora o materiales inflamables en tu area
de trabajo.

Riesgo de dafo al equipo: Usa solo las herramientas y técnicas recomendadas para evitar dafios en el
conjunto de dies.

Uso de componentes: AseguUrate de usar solo componentes compatibles con el conjunto de dies Master
Hunter Deluxe para evitar fallos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Conjunto de Dies:

Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

Coloca el die de redimensionado de longitud completa en la prensa y aseguralo firmemente.
Instala el die de redimensionado de cuello en la prensa siguiendo el mismo procedimiento.
Verifica que todos los dies estén bien ajustados antes de comenzar a trabajar.

Uso del Conjunto de Dies:

® Comienza con la preparacion de las vainas, asegurandote de que estén limpias y libres de residuos.

® Ajusta la prensa para el redimensionado de longitud completa, siguiendo las especificaciones del
fabricante.

® Realiza el redimensionado de cuello como se indica, asegurandote de seguir las recomendaciones de
carga para un rendimiento 6ptimo.

® Mantén un registro de las cargas y ajustes realizados para futuras referencias.

Mantenimiento del Conjunto de Dies:

® Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
® |nspecciona regularmente los dies por desgaste y reemplaza cualquier componente dafado.

Instrucciones de Eliminacion

Deshazte de cualquier componente del conjunto de dies que ya no necesites de acuerdo con las regulaciones
locales sobre desechos peligrosos.

No arrojes componentes de metal o quimicos en la basura comin. Consulta con las autoridades locales para
obtener informacion sobre la eliminacion adecuada.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta el sitio web de Redding
0 contacta a tu distribuidor local.

Conclusion

El conjunto de dies Master Hunter Deluxe Carbide de Redding es una herramienta valiosa para los cazadores.
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia de recarga sea segura y exitosa.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad y retiradas de productos a través de
plataformas oficiales. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies MASTER
HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS REDDING 243
WINCHESTER MHC DELUXE DIE SET

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS REDDING 243
WINCHESTER MHC DELUXE DIE SET. Ce guide a pour but de vous fournir des instructions de sécurité
essentielles pour assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser I'ensemble de dies.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

® Lisez toutes les instructions et avertissements fournis avec le produit avant utilisation.

®* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit. Toute modification peut entrainer des risques
supplémentaires.

® Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de I'ensemble de dies.

® Vérifiez que tous les composants de I'ensemble sont en bon état avant utilisation. Ne pas utiliser de piéces

endommagées.

Ne laissez jamais I'équipement sans surveillance pendant son utilisation.

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Ne placez jamais vos mains ou vos doigts pres des zones mobiles pendant I'utilisation de I'équipement.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les mécanismes de I'ensemble de

dies.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Placez I'ensemble de dies sur une surface de travail stable.
® Assurezvous que tous les outils nécessaires sont a portée de main.
® Suivez les instructions du fabricant pour assembler I'ensemble de dies.

2. Utilisation :

® Avant de commencer, vérifiez que vous avez tous les composants nécessaires : trois dies et un die de
redimensionnement de col.

® |nsérez le die de redimensionnement de col dans le presseur en suivant les instructions du fabricant.

® Ajustez la hauteur du die pour obtenir le redimensionnement souhaité.

® Placez les cartouches dans le presseur et effectuez le redimensionnement en suivant les étapes
recommandées.

® Une fois I'opération terminée, retirez les cartouches avec précaution.

Instructions de Dépot

®* Ne jetez pas les dies dans des ordures ménageres. Consultez les réglementations locales pour le recyclage
des matériaux.

® Sil'ensemble de dies est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour une
élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Les coordonnées spécifiques peuvent étre trouvées dans les documents fournis avec le produit.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a
garantir une expérience d'utilisation sire et agréable avec votre ensemble de dies MASTER HUNTER DELUXE
CARBIDE DIE SETS REDDING 243 WINCHESTER MHC DELUXE DIE SET.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Master Hunter Deluxe Carbide Redding 243
Winchester MHC Deluxe Die Set

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Master Hunter Deluxe Carbide Redding 243 Winchester MHC Deluxe Die Set.
Questo prodotto & progettato per offrire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e prevenire incidenti. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Tenere il set di die e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Indossare sempre occhiali di sicurezza e guanti protettivi durante l'uso.

Non utilizzare il set di die se si notano danni visibili o usura.

Seguire sempre le istruzioni del produttore riguardanti I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli:
® Rischi associati all'uso di strumenti affilati.
® Possibilita di esplosioni o schegge se le munizioni non sono maneggiate correttamente.
® |struzioni per evitare i pericoli:
® Non sovraccaricare il die durante il processo di ridimensionamento.
® Assicurarsi che il die sia correttamente fissato al pressore prima dell'uso.
® Non tentare di riparare o modificare il die senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Installazione:
1. Assicurarsi che il pressore sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione.
2. Fissare il die nel pressore seguendo le istruzioni del produttore.
3. Controllare che il die sia allineato correttamente e serrato.

1. Preparare le cartucce secondo le specifiche raccomandate.

2. Utilizzare il die per il ridimensionamento a lunghezza completa o il ridimensionamento del collo come
necessario.

3. Monitorare attentamente il processo di ricarica per eventuali anomalie.

4. Una volta completato, rimuovere le cartucce dal die con cautela.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il set di die e gli accessori in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire
correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti il set di die, si prega di contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace
del Set di Die Master Hunter Deluxe Carbide Redding 243 Winchester MHC Deluxe Die Set. La sicurezza ¢ la
prioritd numero uno, quindi non esitate a contattare le autorita competenti per segnalare prodotti non sicuri o
incidenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc
MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS
REDDING 243 WINCHESTER MHC DELUXE DIE SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS REDDING 243
WINCHESTER MHC DELUXE DIE SET. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu wysokiej jakosci
i bezpieczenstwa podczas uzytkowania. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ ryzyka zwigzanego z niewtasciwym
uzytkowaniem.

® Regularnie sprawdzaj stan zestawu matryc pod katem uszkodzen lub zuzycia.

® Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle i rekawice, podczas korzystania z
zestawu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ zestawu samodzielnie.

Zachowaj szczeg0lng ostroznosc¢ przy pracy z materialami wybuchowymi i amunicjg.
Zawsze pracuj w dobrze o$wietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sg w zasiegu reki.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Sprawdz, czy zestaw jest kompletny i nieuszkodzony.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.

2. Instalacja:

® Zamocuj matryce w odpowiedniej maszynie zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zabezpieczone.

3. Uzytkowanie:

® Postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczacymi przeskalowania szyjki, aby uzyska¢ optymalne wyniki.
® Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas tadowania amunicji.

4. Konczenie pracy:

® Po zakonczeniu pracy doktadnie oczy$¢ narzedzia i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.
® Zgtos wszelkie uszkodzenia lub problemy z produktem do odpowiednich stuzb.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Zestaw matryc nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj zuzytych lub uszkodzonych matryc do zwyklych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w
celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacii,
skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Podsumowanie

Zestawy matryc MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS REDDING 243 WINCHESTER MHC DELUXE
DIE SET zostaly zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie uzytkownikdéw. Prosze stosowac sie do powyzszych
wytycznych, aby zapewnic sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu. Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo jest

najwazniejsze.



MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS tuotteen kayttdohjeisiin. TAma ohje on laadittu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a
ja séilyta se tulevaisuutta varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Vaara kayttd voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta 1ampdtiloilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat ampumaratojen kayttdon ja aseiden kasittelyyn.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta hairidtekijoita kayton aikana. Keskity taysin tehtavaan.

Ala koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi, lopeta kaytto heti ja arvioi tilanne.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® Asenna die setti valmistajan ohjeiden mukaisesti, varmistaen, etté kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.
® Kayta tarvittaessa tyokaluja, jotka on suunniteltu die setin asentamiseen.
2. Kaytto:
® Seuraa tarkasti latauskehitysprosesseja ja varmista, ettd noudatat turvallisuusstandardeja.
® Kayta die settia vain suositellussa ymparistéssa, kuten ampumaradalla, jossa on asianmukaiset

turvallisuusjarjestelyt.
® Pida huolta siita, etta kaytat oikeita patruunoita, jotka ovat yhteensopivia die setin kanssa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ja sen osat paikallisten sééntbjen ja maéaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, erityisesti jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai
paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, ettéa sinulla on kaikki tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Huomautus

Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Muista tarkistaa sdannéllisesti
mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate jarjestelmasta.

Pida huolta itsestasi ja muista kayttajistd noudattamalla naita turvallisuusohjeita.






Sakerhetsinstruktioner for MASTER HUNTER DELUXE
CARBIDE DIE SETS REDDING 243 WINCHESTER MHC
DELUXE DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS. Denna produkt &r designad for att ge hdgsta
kvalitet och prestanda vid omformning av patroner. For att sékerstalla séker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Inspektera produkten fére anvandning for att sakerstélla att den ar i gott skick.
Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar verktyg och komponenter.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand endast de rekommenderade komponenterna och tillbehéren for att férhindra skador.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Hall produkten borta fran fukt och extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Die Set:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
® Fast diesetet i din laddpress enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera diesetet for att passa din specifika patron (243 Winchester).

2. Anvéandning av Die Set:

® Setill att du har ratt verktyg och sékerhetsutrustning innan du borjar.
® Folj stegen for att fullstandigt omforma patronerna:

® Séttin en patron i diesetet.

® Anvand laddpressen for att utféra omformningen.

® Kontrollera resultatet noggrant efter varje omformning.

3. Underhall:

® Rengor diesetet efter anvandning for att férhindra rost och skador.
® Forvara diesetet i en torr och séker miljo.

Avfallshantering
® Kasta inte anvanda eller skadade dieset pa vanligt avfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
* Kontrollera om det finns speciella krav for hantering av metallprodukter i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Det ar
viktigt att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsforfragningar.






Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro MASTER
HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS REDDING 243
WINCHESTER MHC DELUXE DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu MASTER HUNTER DELUXE CARBIDE DIE SETS REDDING 243
WINCHESTER MHC DELUXE DIE SET. Tento produkt byl navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy kvality a
bezpecnosti. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZziti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny produkty byly pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nedoSlo k poSkozeni vyrobku.

PFi pouzivani vyrobku dodrzuijte vSechny platné zakony a pfedpisy tykajici se stfelby a manipulace s naboiji.
V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte pouze vhodné naboje, které odpovidaji specifikacim uvedenym v tomto navodu.
PTi manipulaci s dies dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je die spravné nainstalovano a upevnéno.

Nikdy se nedotykejte spousté, pokud nejste pfipraveni k vystfelu.

P¥i préci s dies noste ochranné bryle a rukavice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pred instalaci dies si pfectéte pokyny vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
Instalace dies:
® (Qdsroubujte stavajici die a vyjméte je z lisovaciho zafizeni.
® Vlozte novy die do lisovaciho zafizeni a pevné jej utahnéte.
® Ujistéte se, Ze je die spravné zarovnano.
® Pouziti dies:
* Nastavte lisovaci zafizeni podle pokynd vyrobce.
* VloZte naboje do zafizeni a postupujte podle pokynl pro jejich Gpravu.
® Po dokonéeni prace s dies dlikladné vycistéte a uloZte vyrobek na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
®* Nenechavejte vyrobek v pfirodé nebo na vefejnych mistech.
* Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej bezpe€né, aby nedoslo k Grazu nebo nehodé.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo potfeby dal3i pomoci se obratte na vyrobce nebo prodejce. V3echny produkty musi mit
kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy v ramci EU.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpelnost a dodrZujete pokyny pro pouzivani vyrobku. Bezpecné a odpoveédné pouZiti
zajiStuje nejen vasi ochranu, ale také ochranu ostatnich.



